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ZMLUVA O DIELO č. 1366/2020/LSR 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších zmien a doplnkov (ďalej len „zmluva“) 

 

 

I. 

Zmluvné strany 

 

(1) Objednávateľ 

názov:  LESY Slovenskej republiky, štátny podnik  

sídlo: Námestie SNP 8, 975 66 Banská Bystrica 

IČO:  36038351   

DIČ: SK 2020087982 

IČ DPH: SK2020087982 

zastúpený: Ing. Matej Vigoda, poverený generálny riaditeľ 

bankové spojenie: VÚB Banská Bystrica 

číslo účtu v tvare IBAN: SK77 0200 0000 0000 0680 6312 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

(2) Zhotoviteľ  

názov: EnergyTech, s.r.o.  

sídlo: Vysokoškolákov 8556/33B 

IČO:  44772645 

DIČ: 2022827400 

IČ DPH: SK2022827400 

zastúpený: Ing. Peter Krajčí, MBA, Ing. Ján Mikoláš 

bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 

číslo účtu v tvare IBAN: SK55 1100 0000 0026 2978 9503 

zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, odd.: Sro, vl. č. 51351/L 

(ďalej len „Zhotoviteľ“) 

  

 

Objednávateľ a zhotoviteľ sa spoločne označujú aj ako „zmluvné strany“. 

 

II. 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je: 

 záväzok zhotoviteľa zabezpečiť odborné merania a diagnostiku na 49 ks VN 22kV 

transformátorových staniciach (TS), ktoré vykazujú zhoršený technický stav ktorý bol 

na nich identifikovaný na základe v minulosti spracovanej analýzy a na základe 

meraní, diagnostiky a osobnej prehliadky vypracovať odbornú správu (ďalej len 

„dielo“) a záväzok Objednávateľa zaplatiť Zhotoviteľovi cenu za riadne vykonané 

dielo, poskytnúť mu potrebnú súčinnosť a prevziať dielo. Súčasťou písomného diela 

budú údaje z meraní a diagnostiky a identifikácia prevádzkových nedostatkov a návrh 

opatrení na ich odstránenie z dôvodu predchádzania havarijného stavu a výpadku TS. 

Bližšie požiadavky na rozsah a kvalitu diela sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

 záväzok objednávateľa zaplatiť zhotoviteľovi za vyhotovenie diela dohodnutú 

odmenu, 
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 udelenie súhlasu na použitie diela zhotoviteľom objednávateľovi za podmienok 

a spôsobom dohodnutých v tejto zmluve. 

 

2. Podrobný obsah a rozsah diela tvorí prílohu č. 1 tejto zmluvy. 

 

III. 

Zhotovenia diela a jeho odovzdanie  

 

1. Objednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu počas platnosti tejto zmluvy poskytnúť 

zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť (v súlade s čl. II zmluvy) za účelom riadneho vykonania 

diela.  

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ je povinný dielo vyhotoviť do 3 mesiacov odo 

dňa protokolárneho prevzatia základných dokumentov zo strany objednávateľa. 

O odovzdaní a prevzatí potrebných dokumentov bude spísaný písomný protokolárny zápis, 

v ktorom sa uvedenie, že objednávateľ považuje zoznam dokumentov za konečný a úplný. 

V prípade ak by objednávateľ niektorým dokumentom nedisponoval, tak zhotoviteľ ak to 

bude možné z hľadiska požadovaných informácií zabezpečí potrebné dokumenty z iných 

zdrojov ( napríklad od výrobcu alebo iného prevádzkovateľa rovnakého zariadenia). 

 

3. Zhotoviteľ nezodpovedá za dodržanie termínu dohodnutého v tomto článku, ak bude 

omeškanie spôsobené neposkytnutím súčinnosti potrebnej na plnenie diela zo strany 

objednávateľa. 

 

4. O odovzdaní a prevzatí diela vyhotovia zmluvné strany odovzdávací protokol.  

 

IV.  

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Zhotoviteľ je povinný: 

 dielo vyhotoviť v požadovanom rozsahu a kvalite, v súlade s požiadavkami 

objednávateľa a v termíne uvedenom v článku III. ods. 2 zmluvy, 

 postupovať pri vyhotovovaní diela s náležitou odbornou starostlivosťou, 

 upozorniť objednávateľa na prípadnú nevhodnosť pokynov objednávateľa. 

 

2. Objednávateľ je povinný: 

 poskytnúť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť, 

 zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu v zmysle článku V. zmluvy. 

 

3. Zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi súhlas na použitie diela všetkými spôsobmi najmä 

však na vykonanie navrhnutých opatrení a v prípade ak by dielo ako také obsahovalo 

autorské alebo iné duševné právo zabezpečí zhotoviteľ udelenie nevýhradnej licencie 

objednávateľovi na použitie v neobmedzenom rozsahu na neobmedzený čas a to 

bezodplatne. V prípade ak zhotoviteľ v diele uvedie opatrenie odkazom na nejaký spôsob 

ktorý je chránený autorským alebo iným duševným právom, tak na tieto prípady sa 

dojednania uvedené v predchádzajúcej vete nevzťahujú.  
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V. 

Cena diela 

 

1. Zmluvné strany sa v súlade so zákonom č. 18/1996 Z.z. o cenách, v znení neskorších 

predpisov, dohodli na cene za vyhotovenie diela vo výške 64 990,- € bez DPH. slovom: 

šesťdesiatštyritisícdeväťstodeväťdesiat eur bez DPH (ďalej aj „cena za vykonanie diela“). 

 

2. V cene za vykonanie diela je zahrnuté aj odovzdanie diela zhotoviteľom v písomnej forme 

v sídle objednávateľa v súlade so zmluvou, ako aj všetky výdavky súvisiace so 

zhotovením diela. 

 

 

VI. 

Fakturácia a splatnosť ceny 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za vykonanie diela bude objednávateľom uhradená 

zhotoviteľovi na základe faktúry po odovzdaní celého diela.  

2. Zhotoviteľ vystaví faktúru po schválení a odovzdaní diela objednávateľovi. Prevzatie 

diela bude realizované formou odovzdávacieho protokolu, ktorý bude po podpísaní 

obidvoma zmluvnými stranami prílohou faktúry.  

3. Faktúra vystavená Zhotoviteľom musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu 

v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

predpisov, v opačnom prípade má Objednávateľ právo vrátiť ju na prepracovanie. Faktúra 

musí obsahovať najmä tieto údaje: 

- označenie faktúry a jej číslo; 

- označenie objednávateľa a zhotoviteľa, adresu ich sídla, IČO, DIČ, IČ DPH. 

- číslo zmluvy o dielo a označenie diela; 

- deň vystavenia, lehotu splatnosti faktúry a deň zdaniteľného plnenia; 

- označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť; 

- výšku fakturovanej sumy a rozpis fakturovaných čiastok (vrátane DPH); 

- pečiatka a podpis oprávnenej osoby. 

 

4.  Zmluvné strany sa dohodli, že lehota splatnosti faktúry je 14 dní od doručenia faktúry 

objednávateľovi. Cena za vykonanie diela bude objednávateľom uhradená zhotoviteľovi 

bezhotovostným prevodom na bankový účet zhotoviteľa uvedený v záhlaví zmluvy. Cena 

za vykonanie diela sa považuje za uhradenú okamihom jej pripísania na účet zhotoviteľa.  

5. Zhotoviteľ je oprávnený písomne požiadať o vykonanie úhrady faktúry pred uplynutím 

lehoty splatnosti. V prípade, že je žiadosť schválená, vykoná objednávateľ úhradu, pričom 

zhotoviteľ zároveň súhlasí s poskytnutím skonta vo výške 1% z fakturovanej ceny bez 

DPH, za úhradu od 5 do 30 dní pred uplynutím lehoty splatnosti. 

Zhotoviteľ zároveň súhlasí, že zo strany objednávateľa bude už úhrada ponížená o 

alikvotnú výšku skonta, t.j. bude vykonaný zápočet. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje 

bezodkladne vystaviť a poslať objednávateľovi doklad o vyčíslení skonta - finančného 

bonusu. Pri poskytnutí zľavy z pôvodnej ceny po vzniku daňovej povinnosti formou 

finančného bonusu, tzv. skonta, obidve zmluvné strany súhlasia s postupom v zmysle § 25 

ods. 6 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, 

t.j. objednávateľ vyhotoví v súvislosti s DPH len nedaňový doklad - tzv. finančný 

dobropis, za účelom finančného vyrovnania uplatnenej zľavy.  
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VII. 

Ukončenie platnosti zmluvy 

 

1. Platnosť zmluvy je možné ukončiť na základe: 

 vzájomne uzavretej písomnej dohody, 

 odstúpením od zmluvy v súlade s § 344 a nasl. Obchodného zákonníka. 

 

 

 

VIII.  

Povinnosti Zhotoviteľa v oblasti BOZP a OPP 

 

1. Zhotoviteľ, resp. subdodávateľ Zhotoviteľa je pre oblasť bezpečnosti a ochrany zdravia 

pri práci („BOZP“) a ochrany pred požiarmi („OPP“) povinný zabezpečiť dodržiavanie 

zásad bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi v súlade s 

ustanoveniami zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení 

neskorších predpisov, zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení 

neskorších predpisov a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov z oblasti 

BOZP a OPP a vybaviť svojich zamestnancov príslušnými osobnými ochrannými 

pomôckami a prostriedkami („OOPP“) a zabezpečiť ich používanie. 

2. Pred prvým vstupom na pracovisko Objednávateľ zabezpečí výkon vstupnej inštruktáže 

BOZP príslušných zamestnancov na podmienky Objednávateľa a preukázateľné 

oboznámenie so „Zásadami bezpečnosti a pohybu osôb v priestoroch spoločnosti“. 

3. Zhotoviteľ je povinný okamžite oznámiť vznik pracovného úrazu, prevádzkovej havárie, 

poruchy technického zariadenia alebo požiaru, pokiaľ táto udalosť vznikla činnosťou 

Zhotoviteľa v areáli Objednávateľa s cieľom zabezpečenia objektívneho vyšetrenia.  

4. Zhotoviteľ resp. zamestnanci Zhotoviteľa a iné poverené osoby sa zaväzujú na pracovisku 

Objednávateľa dodržiavať osobitné interné predpisy vydané Objednávateľom, ktoré majú 

súvislosť s výkonom predmetu zmluvy podľa čl. I tejto zmluvy, a s ktorými budú 

preukázateľne a riadne oboznámení pri vstupnej inštruktáži a Zhotoviteľ preberá 

zodpovednosť za porušenie týchto osobitných interných predpisov jeho zamestnancami a 

inými poverenými osobami. 

 

 

IX. 

Sankcie 

 

1. V prípade omeškania objednávateľa s plnením peňažných záväzkov voči zhotoviteľovi sa 

objednávateľ zaväzuje uhradiť zhotoviteľovi úrok z omeškania vo výške určenej podľa 

zákona z dlžnej sumy za každý deň omeškania.  

2. V prípade omeškania zhotoviteľa s odovzdaním diela má objednávateľ právo na zmluvnú 

pokutu vo výške 0,5 % z ceny diela za každý deň omeškania. Nárok na náhradu škody 

prevyšujúci výšku dohodnutej zmluvnej pokuty nie je týmto dotknutý.  

 

  

X.  

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a Občianskeho zákonníka.  
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2. Pokiaľ nebolo v zmluve dohodnuté niečo iné, riadia sa právne vzťahy a pomery zo zmluvy 

vyplývajúce a vznikajúce Obchodným zákonníkom, ako aj ostatnými právnymi predpismi 

platnými na území SR.  

3. Zhotoviteľ je oprávnený postúpiť práva z tejto zmluvy len po predchádzajúcom 

písomnom súhlase objednávateľa. 

4. Účastníci zmluvy týmto vyhlasujú, že sa s touto zmluvou riadne oboznámili, táto zmluva 

zodpovedá ich slobodnej vôli, uzatvárajú ju dobrovoľne a na znak súhlasu s jej obsahom 

ju podpisujú.  

5. Zmluva je vypracovaná v piatich rovnocenných vyhotoveniach, z ktorých objednávateľ 

nadobudne 3 vyhotovenia a zhotoviteľ 2 vyhotovenia. 

6. Neodmysliteľnou prílohou zmluvy je príloha č. 1: Podrobná špecifikácia štúdie. 

7. Táto zmluva je povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších 

predpisov. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v jej plnom 

rozsahu v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 

 

 

V Žiline, dňa:.............................   V Banskej Bystrici, dňa:.................. 

 

 

Zhotoviteľ:       Objednávateľ: 

 

 

 

 

 

........................................................                              ............................................................ 

  

      Ing. Peter Krajčí, MBA Ing. Matej Vigoda 

                konateľ                                                                   poverený generálny riaditeľ 

 

 

 

........................................................   

Ing. Ján Mikoláš 

      konateľ  
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Príloha č. 1 zmluvy o dielo č. 1366/2020/LSR 

 

Predmet zmluvy:  

 

Odborné merania a diagnostika na 49 ks VN 22kV transformátorových staniciach (TS), ktoré 

vykazujú zhoršený technický stav, identifikácia prevádzkových nedostatkov a návrh opatrení 

na ich odstránenie z dôvodu predchádzania havarijného stavu a výpadku TS. Vybrané TS, 

ktoré sú predmetom obstarávania sa nachádzajú na celom území Slovenska. 

 

Podrobný popis činností: 

 Meranie a diagnostika na VN-TS, primárna strana 22kV, 

 Meranie a diagnostika na NN-TS, sekundárna strana 400V, 

 Vyhodnotenie nameraných údajov z primárnej a sekundárnej strany TS, 

 Vyhodnotenie technického stavu TS, 

 Vyhodnotenie prevádzkovej spoľahlivosti a bezpečnosti, 

 Vypracovanie návrhu opatrení na odstránenie technických a prevádzkových nedostatkov 

TS. 

 

Zoznam odborných meraní a diagnostiky na TS 

 

P.č. Názov 

1 Meranie a diagnostika na TS v zmysle STN 50 160 ; IEC 61000-2-4 

2 Meranie prechodových odporov pri zaťažení na primárnej a sekundárnej strane TS  

3 
Termovízne meranie metódou IR-FUSION®TECHNOLOGY pri plnom zaťažení 

v zmysle STN 60664-1 

4 Kontrola podružných odberných miest na sekundárnej strane TS 

5 Vyhodnotenie merania a diagnostiky podľa STN 343100 a STN EN 61936-1 

6 Posúdenie prevádzkového zaťaženia TR 

7 Vyhodnotenie technického stavu TS 

8 
Návrh technických opatrení na odstránenie prevádzkových nedostatkov v zmysle STN 

60664-1/COP 

9 
Návrh ekonomicky efektívneho opatrenia zameraného na prevádzkovú bezpečnosť a 

spoľahlivosť 

Poznámka: Uvedený rozpis činnosti sa vykoná na každej TS  

 

 


